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1. Dożywotnie profesjonalne wsparcie YABER
Drogi Kliencie, 
Dziękujemy za wybranie projektora Yaber T2 Plus. 
Niniejsza instrukcja pomoże Ci poruszać się po wszystkich funkcjach. 
Rozumiemy, że podczas użytkowania projektora może pojawić się wiele pytań i wątpliwości. Chętnie poznamy również 
Twoją opinię. Jednak pozostawienie opinii na stronie produktu nie zapewnia najszybszego rozwiązania. Wiele typowych 
problemów, takich jak niemożność automatycznego ustawienia ostrości lub zniekształcenia trapezowego, problemy z 
dźwiękiem, problemy z połączeniem WiFi lub Bluetooth, można zwykle rozwiązać za pomocą odpowiednich ustawień.
W przypadku napotkania jakichkolwiek problemów, prosimy o przesłanie numeru zamówienia i problemów do nas na 
adres aftersales@yabertech.com (np. US+T2 Plus+000-0000000-0000000+Issues). Zapewniamy, że nasz zespół 
serwisowy zaoferuje rozwiązanie w ciągu 24 godzin.
Twoje zadowolenie jest naszym najwyższym priorytetem. Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy, mamy szczerą nadzieję, 
że dasz nam możliwość naprawienia sytuacji. 
Życzymy wspaniałych wrażeń z użytkowania projektora T2 Plus.
Zespół obsługi klienta Yaber

2. Istotne środki ostrożności

Prosimy o prawidłowe korzystanie z urządzenia:
- Nie należy kierować obiektywu w stronę oczu, ponieważ silne światło projektora może spowodować uszkodzenie 
wzroku.
- Nie należy blokować wlotu/wylotu powietrza urządzenia, aby uniknąć uszkodzenia wewnętrznych urządzeń 
elektronicznych w wyniku normalnej awarii rozpraszania ciepła.
- Nie wycieraj obiektywu bezpośrednio za pomocą narzędzi czyszczących, w tym papieru i szmatki, aby uniknąć 
uszkodzenia obiektywu.
- Nie myj urządzenia środkami chemicznymi, detergentami ani żadnymi płynami, aby zapobiec korozji płytki drukowanej 
przez wodę  lub płyny zawierające minerały.
- Urządzenie, jego komponenty i akcesoria należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
- Należy upewnić się, że urządzenie jest używane w suchym i wentylowanym otoczeniu.
- Nie należy przechowywać urządzenia w zbyt gorących lub zimnych miejscach, ponieważ skrajne temperatury skracają 
żywotność urządzeń elektronicznych. Urządzenie należy umieszczać i używać w temperaturze od 0°C do 40°C
- Nie wkładać urządzenia do urządzeń grzewczych (takich jak suszarki i kuchenki mikrofalowe) w celu wysuszenia.
- Nie należy wywierać duże nacisku na urządzenie oraz umieszczać na nim innych przedmiotów.
- Nie należy rzucać, uderzać ani gwałtownie potrząsać urządzeniem, aby uniknąć uszkodzenia wewnętrznej płytki 
drukowanej
- Nie należy podejmować prób samodzielnego demontażu i montażu urządzenia. W razie jakichkolwiek problemów należy 
skontaktować się z działem obsługi posprzedażnej.
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3. Zawartość opakowania 
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⚠Notice: Press power button 2s-5s to boot the projector- Uwaga: Naciśnij i przytrzymaj przycisk 
zasilania przez 2-5 sekund, aby uruchomić projektor.

⚠Uwaga: Upewnij się, że obszar przed [Odbiornikiem ostrości] nie jest 
zablokowany, w przeciwnym razie funkcja ostroś ci zostanie zakłócona.

  

4. Interfejs projektora
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5. Specification- Specyfikacja

Model No. T2 Plus

Rozdzielczość natywna 1920*1080 Źródło światła LED

Żywotność baterii

Czas odtwarzania wideo 2,5 

godz.

Czas odtwarzania muzyki 18 

godz.

Współczynnik proporcji 16:9/4:3

Ostrość Auto/Eletric Korekcja geometrii obrazu Auto/Eletric

Dopasowanie ekranu Auto Funkcja unikania przeszkód  Auto

Interfejs

USB 2.0*1

HDMI 1.4*1

Wyjście audio x1

Lan*1

Rozmiary urządzenia
165*140*290 mm

6.4*5.5*11.4 cale

Współczynnik projekcji 1.25:1 Odległość wyświetlania
Min1.1m~ Max3.3 m

Min43.3~Max129.9 inches

Napięcie zasilania 100-240V～/50-60Hz Pobór mocy 110W

Waga projektora
2.5 kg

5.5 lbs
Metoda projekcji

Przód/tył na blacie biurka

Przód/tył na ścianie

Format obrazu JPG、PNG、BMP、JPEG   

4.1 Pilot zdalnego sterowania



6 / 18

6. Informacja o baterii
Yaber T2 Plus jest wyposażony w baterię, która zapewnia 2,5 godziny użytkowania w trybie bateryjnym （Jasność w 60）.
W trybie zasilania bateryjnego jasność ekranu zostanie zmniejszona, co wydłuży żywotność baterii.
Można również dostosować ustawienia, aby zwiększyć jasność ekranu, ale czas pracy zostanie skrócony.
🔔Wskazówki（Wraz ze wzrostem liczby użyć urządzenia, żywotność baterii może ulec pogorszeniu.）

6.1 Charging Time- Czas ładowania
🔔Wskazówki:  W trosce o żywotność baterii i komfort użytkowania zalecamy ładowanie urządzenia, gdy jest ono wyłączone.

🔔W przypadku pierwszego użycia zalecamy pełne naładowanie projektora za pomocą dostarczonego przewodu zasilającego. 

Gdy dioda zasilania świeci na niebiesko, oznacza to, że bateria jest całkowicie naładowana. 

Gdy dioda zasilania świeci na czerwono, bateria jest ładowana.

Powiadomienie o niskiej mocy baterii
Gdy poziom naładowania baterii spadnie poniżej 20%, system wyświetli okno z monitem o naładowanie projektora. Ikona 

baterii na ekranie projektora zmieni się na：  

Jeśli bateria jest bliska wyczerpania, system wyświetli wyskakujące okienko odliczania czasu wyłączenia.

Format audio MP3, AAC, LPCM, APE, FLAC, OGG, AMR

Format wideo MP3, AAC, LPCM, APE, FLAC, OGG, AMR

Format USB

FAT 32, NTFS 

⚠Nieobsługiwany format: Exfat

⚠Uwaga：Jeśli projektor nie 

może rozpoznać zawartości pamięci flash USB, należy sprawdzić, czy pamięć flash USB 

jest prawidłowo sformatowana.

 Pliki WPS txt, pdf, docx, xlsx. pptx

czas ładowania od 0 do 100% wynosi  

Gdy urządzenie jest wyłączone wynosi 3,5 godziny.  

Gdy urządzenie jest włączone wynosi 5,5 godziny.
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7. nstalacja (montaż)

7.1 Uchwyt do stojaka
Aby uzyskać lepszy obraz, należy umieścić projektor na stabilnej, płaskiej powierzchni.

Jeśli konieczne jest ustawienie ekranu pod większym kątem, można obrócić uchwyt do przenoszenia w dół, co zapewni wsparcie pod 

pewnymi kątami (15%).

⚠Uwaga: Upewnij się, że obszar przed odbiornikiem ostrości nie jest zablokowany, w przeciwnym razie funkcja ostrości 

zostanie zakłócona.

7.2 Montaż sufitowy
⚠Uwaga: T2 Plus nie umożliwia montażu w czterech narożnikach.

Krok 1: Upewnij się, że posiadasz uniwersalny uchwyt montażowy, który pasuje do projektora.
Krok 2: Użyj podstawki ze śrubą M5 * 5 mm, aby przymocować projektor do wspornika, aby zakończyć montaż.

7.3 Montaż na stojaku
⚠Uwaga: T2 Plus nie umożliwia montażu w czterech narożnikach.

Krok 1: Upewnij się, że posiadasz uniwersalny uchwyt montażowy, który pasuje do projektora.
Krok 2: Użyj podstawki ze śrubą M5 x 5 mm, aby przymocować projektor do wspornika, aby zakończyć montaż.
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8. Ustawienia projekcji
Można wybrać [Ustawienia]- [Ustawienia obrazu] lub [Ustawienia projekcji], aby dostosować obraz projektora.

8.1   Odległość projekcji

🔔Uwaga :Rzeczywisty rozmiar i odległość projekcji mogą nieznacznie odbiegać od danych laboratoryjnych.

8.2 Automatyczna regulacja ostrości
Automatyczne ustawianie ostrości będzie aktywowane po każdej zmianie.
Funkcję autofokusa można również wyłączyć w menu [Ustawienia]-[Ustawienia projekcji]-[Autofokus].

⚠Uwaga：Jeśli lokalizacja projektora została już określona, zaleca się wyłączenie autofokusa w ustawieniach, aby uzyskać 

lepsze wrażenia podczas oglądania.
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8.3  Automatyczna korekcja geometrii obrazu
Podczas przesuwania urządzenia, T2 Plus automatycznie wykonuje geometrię obrazu, w zależności od ściany docelowej.
⚠Uwaga: Kąt automatycznej korekcji nie może przekraczać 15 stopni w górę, w dół, w lewo i w prawo.

8.4 Automatyczne wyrównanie ekranu i automatyczne unikanie przeszkód
⚠ Uwaga: W przypadku korzystania z funkcji automatycznego wyrównania ekranu lub automatycznego unikania przeszkód 

należy upewnić się, że funkcje automatycznej korekcji geometrii obrazu i automatycznego ustawiania ostrości są włączone.  

1. Funkcja unikania przeszkód może nie działać, gdy na ekranie docelowym znajdują się białe lub inne jasne 
obiekty.

2. Tło powinno mieć wyraźne czarne lub inne kolorowe obramowanie, z wyjątkiem ekranów 
przeciwoświetleniowych, które nie wymagają obramowania.

3. Przed użyciem funkcji automatycznego wyrównania ekranu:
Należy upewnić się, że ekran projekcyjny jest większy niż obszar ekranu i nie blokuje obszaru w centralnej kwadratowej ramce ekranu.

   

8.5 Elektryczne ustawianie ostrości
Możesz także dostosować ostrość, klikając przyciski na pilocie, aby uzyskać pożądaną ostrość obrazu.
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8.6 Ręczna korekcja geometrii obrazu
Jeśli chcesz jeszcze bardziej dostosować ekran, możesz dostosować ekran, przeciągając strzałki, wybierając opcję 
"Manual Keystone" w ustawieniach.

8.7 Zoom projekcji
Po automatycznym ustawieniu ostrości efekt zoomu zostanie zresetowany. Jeśli chcesz zachować zoom, spróbuj 
wyłączyć automatyczne ustawianie ostrości, gdy obraz jest wyraźny.

9. Ustawienia obrazu
Możesz wybrać [Ustawienia obrazu] lub [Ustawienia projekcji] w [Ustawienia], aby dostosować obraz projektora.

9.1 Ustawienia jasności
Możesz także dostosować jasność, dostosowując ustawienia, wpłynie to jednak na czas pracy baterii.
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9.2 Ustawienia kolorów obrazu
Dostosuj kolor obrazu za pomocą opcji [Strona główna] - [Ustawienia] - [Jakość obrazu] -[Tryb obrazu].
W [Trybie użytkownika] można ustawić [Jasność], [Kontrast], [Ostrość], [Kolor] ekranu.

⚠Uwaga: Ustawienie koloru obrazu będzie działać tylko podczas odtwarzania zdjęć lub filmów.

10. Łączność

10.1 HDMI, USB, Lan Port- HDMI, USB, port LAN
T2 Plus posiada port HDMI 1.4 i port USB 2.0. Przed użyciem tych portów należy upewnić się, że urządzenia zewnętrzne 
są zgodne z tym formatem.
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⚠ Uwaga: T2 Plus obsługuje obecnie tylko dyski flash USB sformatowane w systemie FAT32 i NTFS i nie obsługuje dysków 

flash USB sformatowanych w systemie exFAT.

10.1.2 HDMI
Jeśli napotykasz problemy podczas korzystania z HDMI, wypróbuj poniższe rozwiązania:

Metoda 1. Przełącz wersję HDMI EDID na 1.4 w ustawieniach urządzenia zewnętrznego.

Metoda 2. Spróbuj zmienić kabel HDMI.

Metoda 3. Spróbuj podłączyć inne urządzenia zewnętrzne z funkcją HDMI i sprawdź, czy interfejs HDMI urządzenia zewnętrznego 

działa.

10.1.3 Lan
                          

                      

                  

      

10.2  Łączność bezprzewodow

Interfejs Lan w T2 Plus to interfejs RJ45. Jeśli napotkasz

opóźnienia podczas korzystania z tego samego ekranu z telefonem, możesz spróbować użyć tego interfejsu, aby połączyć się z

siecią i korzystać z tego samego ekranu.

a
Kopia lustrzana ekranu Wi-Fi

⚠Uwaga: W celu wyświetlenia kopii lustrzanej Netflix, Prime Video itp. na projektorze należy podłączyć klucz sprzętowy 

TV/Stick lub inne urządzenia obsługujące te media strumieniowe przez złącze HDMI.

10.3 Aplikacja Yaber
Możesz pobrać aplikację Yaber ze sklepu Google Play lub Apple App Store, aby lepiej wyświetlać obraz na ekranie!
⚠Uwaga: Zeskanuj poniższy kod QR, aby pobrać aplikację Yaber.

10.1.1 USB
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10.3.1 Udostępnianie ekranu
Wskazówka: Aby zwiększyć komfort podczas udostępniania ekranu, pobierz aplikację [Yaber] ze sklepu Apple App Store 
lub Google Play Store. 
�Upewnij się, że telefon i projektor są podłączone do tej samej sieci Wi-Fi.
�W aplikacji Yaber stuknij [Connect Device] i wybierz urządzenie o nazwie [Yaber_T2series_xxxx] do połączenia.
�Po podłączeniu wybierz opcję dublowania ekranu w aplikacji Yaber, aby udostępnić ekran telefonu projektorowi.
�Aby zakończyć udostępnianie ekranu, przejdź do centrum sterowania telefonu, wybierz urządzenie i zakończ 
udostępnianie.

 ⚠Uwaga: Jeśli konieczne jest udostępnienie ekranu z aplikacji strumieniowych, takich jak Netflix, Disney lub 
Prime Video, należy wprowadzić system klucza sprzętowego do udostępniania.
🔔Wskazówka: Jeśli nie chcesz korzystać z aplikacji Yaber, wykonaj następujące kroki: (Tylko krok 2 jest inny)
�Upewnij się, że telefon i projektor są podłączone do tej samej sieci Wi-Fi.
�Wybierz urządzenie o nazwie [Yaber_T2series_xxxx] w ustawieniach dublowania ekranu na smartfonie, aby się z nim 
połączyć.
�Aby zakończyć udostępnianie ekranu, przejdź do centrum sterowania telefonu, wybierz urządzenie i zakończ 
udostępnianie.

10.4 Sterowanie telefonem
 ⚠Uwaga: Aplikacja Yaber nie może sterować kluczem sprzętowym TV.
 ⚠Uwaga: Telefon i projektor muszą być połączone do tej samej sieci Wi-Fi.
Funkcja [zdalne sterowanie] aplikacji Yaber może pomóc w sterowaniu projektorem bez konieczności korzystania z pilota 
zdalnego sterowania.

10.5 Ustawienia NFC
Wskazówka: Jeśli chcesz użyć NFC do dublowania ekranu, pobierz aplikację [Yaber] ze sklepu Apple App Store lub 
Google Play Store, aby zsynchronizować ekran.
�When using NFC, ensure your phone and the projector are connected to the same Wi-Fi network.-W przypadku 
korzystania z NFC należy upewnić się, że telefon i projektor są połączone z tą samą siecią Wi-Fi.
�Use an NFC-enabled phone and lightly tap the NFC area on top of the device to use this feature.-Aby skorzystać z tej 
funkcji, należy użyć telefonu obsługującego technologię NFC i lekko dotknąć obszaru NFC w górnej części urządzenia.
⚠Uwaga: Upewnij się, że funkcja NFC jest 
włączona w ustawieniach telefonu.

11. Klucz sprzętowy T2 Plus

Opis klucza sprzętowego
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Pilot zdalnego sterowania
⚠Uwaga: Podczas korzystania z Google TV po raz pierwszy, należy postępować zgodnie z instrukcjami 
wyświetlanymi na ekranie dotyczącymi parowania pilota i innych ustawień. 

Aby sparować, przytrzymaj przycisk parowania oraz .

11.1 Instalacja klucza sprzętowego
⚠ Uwaga: W przypadku korzystania z klucza sprzętowego na T2 Plus, musi on być podłączony za pomocą 
adaptera Yaber. Adapter Yaber łączy w sobie funkcję zasilania i źródła wideo.
Krok 1: Połącz klucz sprzętowy z adapterem
Krok 2: Podłącz adapter do portu HDMI projektora
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11.2 Jak korzystać z klucza sprzętowego TV 
Po podłączeniu klucza sprzętowego TV do portu HDMI w T2 Plus, kliknij [HDMI] na stronie głównej, aby wejść do 
telewizora. 
⚠Uwaga: Po włączeniu urządzenia upłynie około 30 sekund, zanim pojawi się ekran klucza sprzętowego.

12. Ustawienia Bluetooth
Telefon można podłączyć do projektora przez Bluetooth i przejść do trybu głośnika Bluetooth w dowolnym momencie po 
potwierdzeniu. Należy sparować urządzenie o nazwie [Yaber_T2series_xxxx].

W trybie głośnika Bluetooth można również wyłączyć ekran i używać T2 Plus jako zewnętrznego zestawu stereo.



16 / 18

  

13. Aktualizacja systemu
🔔Wskazówki: Stan systemu urządzenia można sprawdzić w menu [Ustawienia]-[Informacje]-[Aktualizacja].
Jeśli chcesz zaktualizować oprogramowanie, przejdź do [Ustawienia]-[Informacje]-[Informacje o systemie] i wybierz 
odpowiedni [adres MAC] i wyślij go do zespołu pomocy technicznej na adres aftersales@yabertech.com.

14. Tryb cichej pracy
⚠Uwaga: Po włączeniu trybu cichej pracy hałas urządzenia będzie się powoli zmniejszał w ciągu 5 minut.

    
              

               
     

   
             

                

https://files.innpro.pl/Yaber
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Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczących zagadnień związanych 

z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny 

zostać wykryte i wyeliminowane.
Akumulator Li-Ion
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę 

starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach 

laboratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni 
naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a 

cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu 

poniżej 3,18 V lub 15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 2,5 V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to 

objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden 

miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa miesiące poziom jego naładowania.

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być umieszczany łącznie 

z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając 

jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i 
zdrowia ludzkiego. System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 

środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można uzyskać w urzędzie miejskim,

Maksymalna moc częstotliwości radiowej:BT BDR+EDR: 10.35�B� M��.
BT BLE: 9.57DBM MAX.
WIFI 2.4G: 17.44DBM MAX.
WIFI 5.2G: 14.5DBM MAX.
WIFI 5.8G: 11.41DBM MAX

5.8G:5725MHZ~5850MH
WIFI 5.2G:5150MHZ~5725MHZWIF

Adres producenta:Room 406,4 Floor, B Building, BanTian International Center, HuanCheng South Road, BanTian Street,
LongGang District, Shenzhen, China (Adres:Pokój 406, 4 piętro, budynek B, BanTian International Center, HuanCheng
South Road, BanTian Street, LongGang District, Shenzhen, Chiny)
Częstotliwość radiowa:BT: 2402-2480MH�

WIFI 2.4G: 2412~2472MHZ

I

Z

.

Ochrona środowiska

zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został zakupiony.

Przechowuj akumulator i urządzenie w miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE
YABER TECHNOLOGIES CO., LIMITED niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego: Inteligentny projektor T2
Plus jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem 

internetowym:�����://�����.������.��/Y����

Producent:YABER TECHNOLOGIES CO., LIMITED
Adres:Room 406,4 Floor, B Building, BanTian International Center, HuanCheng South Road, BanTian Street, LongGang 

District, Shenzhen, China (Adres:Pokój 406, 4 piętro, budynek B, BanTian International Center, HuanCheng South Road,
BanTian Street, LongGang District, Shenzhen, Chiny)
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Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź, czy styki urządzenia są czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej móc szybko odłączyć urządzenie od źródła zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury.
Ładuj urządzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiałów łatwopalnych, zachowaj wolną 

przestrzeń min 1 m od innych obiektów.
Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania
Nigdy nie używaj zasilacza, stacji ładowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa, które są trudne do ugaszenia, wyposaż się w

poziomu poniżej 3,18 V dla pojedynczego ogniwa lub 15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 2,5 V dla 

ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego 

urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa 

miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych 

temperatur.

Konserwacja
Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe 

na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych, cyklicznych 

lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy regularnie minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego 

produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie 

podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili 
wykrycia stanu odmienności może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi 
odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Środki ostrożności

płachtę gaśniczą.
Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne są na stronie internetowej:

 

https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Akumulator LIPO
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo jonowy), który z uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę 

starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach 

laboratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni 
naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a 

cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność ogniw akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do

https://serwis.innpro.pl/gwarancja

